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Foreword

ISO (the International Organization for Standardization) is a worldwide federation of national standards bodies
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technical committees. Each member body interested in a subject for which a technical committee has\t
established has the right to be represented on that committee. International organizations, governmental
non-governmental, in liaison with ISO, also take part in the work. ISO collaborates closely, with
International Electrotechnical Commission (IEC) on all matters of electrotechnical standardization.

International Standards are drafted in accordance with the rules given in the ISO/IEC Directives, Part 2.
The main task of technical committees is to prepare International Standards. Draft:Ihternational Stand

adopted by the technical committees are circulated to the member bodies for|voting. Publication a
International Standard requires approval by at least 75 % of the member bodies casting a vote.
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Attention is drawn to the possibility that some of the elements of this document may be the subject of patent

rights. ISO shall not be held responsible for identifying any or all such patent rights.

Amendment 1 to ISO 6360-2:2004 was prepared by Technical Committee ISO/TC 106, Dent
Subcommittee SC 4, Dental instruments.
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Dentistry — Number coding system for rotary instruments —

Part 2:

Shapes
AMENDMENT 1

Cover page

Replace the French title with the following:

Médecine bucco-dentaire — Systeme de codification numérique pour instruments rotatifs — Partie 2: Formes

Pages 3to 21, 5.1

Add the following numbers to Table 1:

Table 1 — General shapes and design

Shape and design Designation

Codg
number

en: round;\long neck
%——} fr: ronde, col long

dé:rund, langer Hals

004

en: inverted conical, convex, conical pointed

@%— —-—-—{— fr: conique inverse, convexe, conique pointue

de: umgekehrter Kegel, konvex, konisch spitz

017

en: twin wheel, peripheral cutting

g+ fr: roue double, coupe périphérique

de: Doppelrad, Umfang schneidend

065

en: wheel, half-circle rim

fr: roue, périphérie demi-cercle
de: Rad, Rand halbrund
25%d<1<50%d

see 067

068

en: wheel, half-circle rim

fr: roue, peripherie demi-cercle
de: Rad, Rand halbrund
50% d<1<100 % d

see 067

069

en: wheel, peripheral cutting
fr: roue, coupe latérale

de: Reifen, Rand schneidend

3.5mm</<45mm

070
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Table 1 (continued)

Shape and design Designation ng;cl‘)‘:zr
en: wheel, peripheral cutting
fr: roue, coupe latérale
T — — 1 071
2| de: Reifen, Rand schneidend
&
45mm</<5,5mm
en: oval, long thin neck
@Zﬁ=== fr: ellipsoide, élancée, col long 104
de: oval, langer diinner Hals
en: cylindrical, end-cutting only, with chamfer
fr: cylindrique, coupe uniqguement en bout, avec chanfrein 124

de: zylindrisch, nur Stirn schneidend, mit Fase

en: cylindrical, end round, long thin neck

—@2;—]:{— fr: cylindrique, bout arrondi, col mince 125

de: zylindrisch, Stirn rund, langer diinneriHals

en: cylindrical, end round, concave end

fr: cylindrique, bout arrondi, bout,concave 134

N
§\§

de: zylindrisch, Stirn rund, Stirn’konkav

55</<7,5mm

en: cylindrical, end round, concave end

fr: cylindrique, bout arrondi, bout concave
see 134 135
de: zylindris¢h, Stirn rund, Stirn konkav

7,5 mm</<95 mm

enxeylindrical, end round, concave end

fr:"cylindrique, bout arrondi, bout concave
see 134 136
de: zylindrisch, Stirn rund, stirn konkav

9,5mm</<11,5 mm

en: cylindrical, end pointed, tip covered
S fr: cylindrique, bout pointu, recouvert 214
de: zylindrisch, Stirn spitz, Spitze belegt

en: pear, normal, long neck

g ———— fr: poire, normal, col long 228
de: Birne, normal, langer Hals
en: inverted conical, end convex, rounded edge, long neck
@5== fr: conique inversée, bout convexe, bord arrondi, col long 231

de: umgekehrt konisch, Stirn konvex, Kante rund, langer Hals
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Table 1 (continued)

Shape and design Designation nfj::\cll)ir

en: inverted conical, end convex, rounded edge, normal, long

,z — 11 fr: conique inversée, bout convexe, bord arrondi, normale, col e
de: umgekehrt konisch, Stirn konvex, Kante rund, normal,
en: lancet, long neck

----- —-— 1 fr: lance, col long 262

de: Lanze, langer Hals
en: bullet, long neck

(EZr——— — fr: paraboloide, col long 264
de: Granate, langer Hals
en: conical, long neck

=Za—— ] fr: conique, col long 265
de: konisch, langer Hals
en: bullet, round

@A== fr: paraboloide, colJong 270
de: Granate rund
en: bullet, normal

%—%/}ﬁ= fr: paraboloide, normal 271
dé:'Granate, normal
en: drop, long thin neck

@== fr: goutte, col long mince 283
de: Tropfen, langer diinner Hals
en: pear, long thin neck

@Z===ﬂ= fr: poire, col long et mince 293
de: Birne, langer diinner Hals
en: twin conical, only equatorial rim cutting
fr: double conique, coupe uniquement en couronne 311
de: Doppelkegel, nur Aquator-Kragen schneidend
en: twin conical, equatorial rim non-cutting
fr: double conique, coupe uniquement sur les flancs 312
de: Doppelkegel Aquamr-ngpn nicht schneidend
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Pages 23to 29, 5.2

Add the following numbers to Table 2:

Table 2 — Discs

. . . Code
Shape and design Designation number

en: serrated diamond disc, tooth round
fr: pointu, disque diamanté, denture ronde 326
de: gezahnte Diamantscheibe, Zahn rund
en: disc, very thin, peripheral, distal and proximal cutting
fr: disque, trés fin, coupe en périphérie et sur les deuxfaces 353
de: Scheibe, sehr diinn, vorn und hinten schneidend
en: meshed disc
fr: disque troué 383
de: Netzscheibe
en: meshed disc, enforced
fr: disque troué et renforcé 387
de: Netzscheibe, verstarkt
en: disc, very thin, peripheral, distal and proximal cutting, with
spiral groove
fr: disque, trés fin, coupe a la périphérie et sur les deux faces 388
avec gorge spiralée
de: Scheibe, sehr dinn, Umfang vorne und hinten
schneidend, mit spiralférmiger Nut
en: disc, very thin, obliquely slotted, perforated, rim cutting
fr: disque, trés fin, perforé en fentes obliques, coupe en
périphérie 394
de: Scheibe, sehr diinn, schrag geschlitzt, perforiert, Rand
schneidend
en: duroflex (sintered disc)
fr: disque (disque fritté) 395
de: Duroflex (Sinterscheibe)
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Table 2 (continued)

Shape and design Designation

Code
number

en: disc, very thin, radial serrated, rim cutting

fr: disque, trés fin, perforé en fentes radiales, coupe en

396

périnhérie
L o

de: Scheibe, sehr diinn, radial geschlitzt, perforiert, Rand
schneidend

Pages 31 to 40, 5.3

Add the following numbers to Table 3:

Table 3 — Special instruments

Shape and design Designation

Codgd
number

en: twist drill, with depth marking

SES ST~  — |+ fr: foret hélicoidal, avec épaulement

de: Spiralbohrer, mit Tiefenmarkierung

428

en: wax cutter, ¢onical 2°

S+ fr: fraise a ciré, conique 2°

de: Waehsfraser, konisch 2°

441

en: wax cutter, conical 6°

e Ei— fr:\fraise a cire, conique 6°

de: Wachsfraser, konisch 6°

442

en: cylindrical, round with collar

:BEI =i fr: cylindrique, bout rond avec épaulement
de: zylindrisch, rund mit Anschlag

1<4,5mm

445

en: cylindrical, round with collar

fr: cylindrique, bout rond avec épaulement
see 445
de: zylindrisch, rund mit Anschlag

45mm</<6,5mm

446

en: cylindrical, round with collar

fr: cylindrique, bout rond avec épaulement
see 445

447

de: zylindrisch, rund mit Anschlag

6,5 mm</<8,5mm

en: twist drill with 90° sink step, short

====<= fr: foret hélicoidal, épaulement a 90°, court

de: Spiralbohrer mit 90° Senkstufe, kurz

449
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Table 3 (continued)

. . . Code
Shape and design Designation number
en: twist drill with 90° sink step, normal
see 449 fr: foret hélicoidal, épaulement a 90°, normal 450

de-—Spiralbohrarmit- Q0% Sankctifa noroaal
Se—opmaoorTrer—Tt—yo CrHcStoTe oo

en: wax scraper, conical, round, one side cutting only
@= fr: grattoir a cire, conique, coupe uniquement sur une levre 451

de: Wachsschaber konisch, rund, nur eine Seite schneidend

en: combination bur, short
<I=§l==ll= fr: fraise combinée, courte 452

de: Kombibohrer, kurz

en: combination bur, normal
see 452 fr: fraise combinée, normale 453

de: Kombibohrer, normal

en: combination bur, long
see 452 fr: fraise combinée, longue 454

de: Kombibohrer, lang

en: root facer

GE=II=II= fr: fraise & planer 459

de: Planfraser

en: reamer fordrill with guide, short
_——~—— fr: alésoir pour foret avec guide, court 460

de: Reibahle fur Riegelachsenbohrer, kurz

ﬁ

en: cutter, tubular, slender
——C—— | fr: couteau tubulaire, élancé 479

de: Zirkuliermesser, schlank

en: cup bur, slitted

— fr: fraise hémisphérique, inversée, fendue 504

de: Hohlbohrer, geschlitzt

en: torpedo, conical, side cutting only, with guiding tip

a5 g — - fr: torpédo, conique, coupe uniquement latérale, avec guide 509

de: Torpedo, konisch, nur Seite schneidend, mit Zapfen

en: needle, long neck

L e - & aiguillecoleng 522
: Hie-eoHeng 522

de: Nadel, langer Hals

en: cylindrical, round, hollow, with cooling bores

fr: cylindrique, arrondi, creux, avec trous de refroidissement 524

de: zylindrisch, rund, innen hohl, gelocht

6 © 1SO 2011 — All rights reserved


https://standardsiso.com/api/?name=44b5415c94a6f84c57c8a8e3d8825ec9

ISO 6360-2:2004/Amd.1:2011(E)

Table 3 (continued)

Shape and design Designation nfj::\cll)ir
en: cylindrical, round, side cutting, with guiding tip
e 5T — fr: cylindrique, coupe latérale, avec guide 525
derzylindriseh—+und—Seite-sehneidenrd—it-Lapfen
en: torpedo, cylindrical, side cutting only, with guiding tip
_< ____________ E|_|__i_ fr: torpédo, cylindrique, coupe uniquement latérale, avec 528

guide

de: Torpedo, zylindrisch, nur Seite schneidend, mit Zapfen

en: conical, rounded edge

fr: conique, bord arrondi
-2 — 47

de: konisch, Kante rund

9,5mm<7<12,5mm

en: trephine, long

é- G——)—E— fr: trépan, long 554

de: Trepan, lang

12,5 mm< /<155 mm

en: trephine, very long
fr: trépan, trés long
de: Trepangsehr lang

15,5 mmx [/ <18,5 mm

en:(rephine, extra-long

fr: trépan, extra-long 556

de: Trepan, extralang

18,5 mm < /<225 mm

en: trephine, short

fr: fraise a trépaner, courte 557

de: Trepanbohrer, kurz

en: trephine, normal

fr: fraise a trépaner, normale 558

de: Trepanbohrer, normal

en: depth marker, conical

fr: épaulement, conique 560

de: Tiefenmarkierer, konisch

en: with left helicoidal cooling groove
see 257 fr: goujure de refroidissement hélicoidale a gauche 561

de: mit linksgewundener Kiihinut

en: with left helicoidal cooling groove

see 111 fr: goujure de refroidissement hélicoidale a gauche 562

de: mit linksgewundener Kihinut
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Table 3 (continued)

Code

Shape and design Designation number

en: with left helicoidal cooling groove

see 112 fr: goujure de refroidissement hélicoidale a gauche 563

de—mit-linl snnuuunrdnnnr Kihlaut
SeTHrrTTroge WG ere oot

en: with left helicoidal cooling groove
see 158 fr: goujure de refroidissement hélicoidale a gauche 564

de: mit linksgewundener Kihinut

en: with left helicoidal cooling groove
see 172 fr: goujure de refroidissement hélicoidale a gauche 565

de: mit linksgewundener Kihinut

en: with left helicoidal cooling groove
see 546 fr: goujure de refroidissement hélicoidale a gauche 566

de: mit linksgewundener Kihinut

en: with left helicoidal cooling groove
see 198 fr: goujure de refroidissement hélicaidale a gauche 567

de: mit linksgewundener Kihlnut

en: with left helicoidal cooling groove
see 199 fr: goujure de refroidissement hélicoidale a gauche 568

de: mit linksgewundener Kihinut

en: with left helicoidal cooling groove
see 197 fr: goujure\de’refroidissement hélicoidale a gauche 569

de: mit\linksgewundener Kihinut

en: with left helicoidal cooling groove
see 249 fr: goujure de refroidissement hélicoidale a gauche 570

de: mit linksgewundener Kihinut

en: with left helicoidal cooling groove
see 250 fr: goujure de refroidissement hélicoidale a gauche 571

de: mit linksgewundener Kihinut

en: with left helicoidal cooling groove
see 289 fr: goujure de refroidissement hélicoidale a gauche 572

de: mit linksgewundener Kihinut

en: with left helicoidal cooling groove

caa-290 fr- THETY rafraidiccamant
T T ot SemertT

SA-A~aw =~ a~y

de: mit linksgewundener Kihinut

en: with left helicoidal cooling groove

see 298 fr: goujure de refroidissement hélicoidale a gauche 574

de: mit linksgewundener Kihinut
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